
— dacă este necesar, anularea deciziei șefului departamentului competent/DG-H de a nu îl fi luat pe reclamant în 
considerare și de a nu îl fi propus pentru o ASA, comunicată implicit prin decizia Comitetului executiv din 25 februarie 
2014 și prin decizia de respingere a căii de atac speciale din 1 iulie 2014;

— obligarea la repararea prejudiciului material constând în pierderea unei șanse de a obține o ASA în 2014, evaluată la 
54 635 euro, sau, alternativ, anularea procedurii care a condus la adoptarea deciziei din 25 februarie 2014 și 
organizarea de către BCE a unei proceduri noi pentru acordarea de creșteri suplimentare de salariu pentru anul 2014;

— obligarea pârâtei la repararea prejudiciului moral evaluat ex aequo et bono la 5000 euro;

— obligarea BCE la plata cheltuielilor de judecată.
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